www.rubi.com/videos/rubinela i www.youtube.com/rubitools
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LIMPIADORA CON ESPONJA RECOGEDORA DE GRAN RENDIMIENTO | CLEANER WITH HIGH PERFOR-
MANCE ABSORBING SPONGE | NETTOYEUSE AVEC EPONGE DE RAMASSAGE DE HAUT RENDEMENT |
LIMPADORA COM ESPONJA ESCORREDORA DE GRANDE RENDIMIENTO | PULITRICE CON SPUGNA
DI RACCOLTA AD ALTO RENDIMENTO | HOCHLEISTUNGS-REINIGUNGSGERAT MIT AUFFANGSCHWAMM
SCHOONMAAKMACHINE MET DUURZAME STERKZUIGENDE SPONS | CZYSZCZARKA Z GABKA
ZBIERAJACA O DUZE| WYDAJNOSCI | DISPOZITIV DE CURATARE PREVAZUT CU UN
BURETE CU MARI CALITATE DE ABSORBTIE | AUMAUKSENPUHDISTAJA HANKAUKSEN
KESTAVALLA SIENELLA | RENSER MED EN EKSTRAOR-
DIN/AR OG EFFEKTIV ABSORBERENDE SVAMP |
CISTIC SVYSOCE NASAKAVOU HOUBOU |

.

B S T B 4B RO R E B

220 x @150 mm
8 11/16 x @5 inch

261 x 360 mm

109/32 x 14 3/16 inch 46,5 oz

1320 gr.

Ref.62909
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Reduce el tiempo y el esfuerzo necesarios para una
limpieza absoluta y un acabado homogéneo

de la junta.

Reduces the time and effort required for an in depth
cleaning and homogenous finishing of the joint.

Permet de réduire le temps et Peffort nécessaires
pour un nettoyage parfait et une finition homogéne
du joint.

Reduz o tempo e o esforco necessdrios para uma limpeza
completa um acabamento homogéneo da junta.

Riduce il tempo e lo sforzo necessario per una pu-
lizia perfetta e una finitura omogenea della fuga.
Weniger Zeit- und Arbeitsaufwand fiir perfekte
Reinigungsergebnisse. Sie sorgt fiir eine geschlossene Fuge
Vermindert de benodigde tijd en inspanning voor
een perfecte schoonmaak. Zorgt voor een homo-
gene afwerking van de voegen.

Idealna czysto$¢ w krétszym czasie i przy mniejszym
wysitku. Zapewnia réwne wykonczenie fugi.

Reduce timpul si efortul necesare pentru o curatare
in profunzime. Asigura un finisaj uniform al rosturilor.
Nopea ja tehokas saumauksenpuhdistaja. Viimeistelee
yhtendisen saumauksen.

Reducerer den tid og den indsats, der normalt kreves
for en grunding rengering. Det sikrer en homogen
efterbehandling af leddet.

Dukladné vy¢isténi povrchu s velkou tsporou éasu a
minimadilni fyzickou namahou. Zajisti homogenni

konecnou dpravu spdry.

REMENNHRTREES. BREGHI K

Sistema de bloqueo del rodillo cada 90° para
maximo rendimiento y minimo niimero de
aclarados.

90° roller blockage system for maximum performance and
minimum rinsing.

Systéme de blocage du rouleau chaque 90° pour
augmenter le rendement et réduire le numéro de
ringages.

Sistema de bloqueio do rolo cada 90° para maximo
rendimento e minimo niimero de limpezas.

Sistema di blocco del rullo ogni 90° per la
massima resa e minimo numero di sciacqui.
Walzenblockiersystem bei jeweils 90° fiir hochste
Effizienz und maglichst wenige Nachspiilgénge.
Antiblokkeersysteem die de rollen iedere 90°
blokkeert, voor een maximaal verbruik.

Blokada watka co 90° dla uzyskania maksymalnej
wydajnosci i zminimalizowania wymian.

Sistem de blocare a rolei la 90° pentru o maximizarea
performantei si minimizarea numarului de clatiri.

90° rullan lukitusmekanismi parhaan tuloksen saamiseksi
vahdiselld vesimddralld.

90° rulle blokeringssystem for maksimal ydelse og
minimal efter skylning.

Systém blokace vélecku pri 90°pro dosazZeni maximdlni
ucinnosti s minimdlnim poctem machani

90 e RN ER S EBRFNBEERAHAX
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Rodillo intercambiable (Rubinet | Sweepex |
Epoxi) especial para limpieza de juntas.

Interchangeable roller (Rubinet/Sweepex/Epoxi)
specially designed to clean joints.

Eponge interchangeable (Rubinet/Sweepex/
Epoxi) pour le nettoyage de joints.

Rolo permutdvel (Rubinet/Sweepex/Epoxi) especial
para a limpeza de juntas.

Rullo intercambiabile (Rubinet/Sweepex/
Epoxi) specifico per la pulizia delle fughe.
Spezialwechselwalze (Rubinet/Sweepex/Epoxi) fiir
die Fugenreinigung.

Speciale vervangbare rol (Rubinet/Sweepex
IEpoxi) voor het schoonmaken van voegen.

Specjalny, wymienny watek (Rubinet/Sweepex/
Epoxy) do czyszczenia fug.

Rola interschimbabila (RUBINET) special
creeata pentru curatarea rosturilor.

Vaihdettava sieni (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI)
parhaan puhdistustuloksen takaamiseksi.
Udskiftelig rulle (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI)
specielt designet til at rense fuger.

Vyménitelny valecek (RUBINET/SWEEPEX/EPOXI)
obzvlasté vhodny pro Cisténi spar

ERBEREEARITN T ERNRE
(Rubinet/Sweepex/Epoxi)

# No incluido. Not included. Non inclus. Néo incluido. Non inclusi. Nicht inklusive. Niet inclusief. Do osobnego zaméwienia. Nu sunt incluse. Myydddn erikseen. Er ikke inkluderet. Nejsou sou¢dsti doddvky. ANEL 4 o



& Para la limpieza de morteros de juntas y mortero de juntas epoxi.
EN) Suitable to clean joint mortars and epoxi mortars.

Pour le nettoyage de mortier joint et mortier joint époxi.

Para a limpeza de juntas de cimento e juntas epoxi.

@D Per stucchi normali ed epossidici.

Zur Reinigung von Mértel- und Epoxid-fugen.

@D Voor de schoonmaak van mortel- en epoxyvoegen.

RUBINELA

Do czyszczenia z zaprawy do fugowania i epoksydow.

Adecvate pentru a curata mortare comune si mortare Epoxi.
Sopii laasti- ja epoksipohjaisille saumoille.

Velegnet til at rense cement fuge og epoxy mertel.

Vhodny pro cisténi cementovych a epoxidovych sparovacich hmot.

BRF AR EENDERRTEDR
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@& Grado absorcion.
@& Degree of absorption.
Degré dabsorption.

Grau absorgao.
@ Grado assorbenza.

. SWEEPEX"®

Ref62956
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@D Saugleistung.

@D Hoog absorptievermogen.

Stopien absorpciji.
& Nivelul de absorbtie.
@ Imeytymisen taso.

®
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©A God absorbeing.
@ Stupei nasikavosti.
@ RAFHI I

@ Resistencia a la abrasion.
@ Resistance to abrasion.
Résistance a I'abrasion.
Resisténcia a abrasao.
@ Resistenza all’abrasione.

@D Abriebfestigkeit.

@D Schuurbestendig.
Odpornos¢ na scieranie.
®O Rezistenta la abraziune.
@ Kulutuksen kesto.

©D Hgj slidstyrke.
© Odolnost proti otéru.
@ R AT i B

Sweepex®, marca registrada por sus propietarios. | Sweepex® is a registered trademark. | Sweepex®, ist ein geschiitztes Warenzeichen. j

Ref. 20933

Ref. 62967

ALUMINUM

@22 mm /@ 718 inch
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Se recomienda su uso con el mango Ref. 70904 y la cubeta (ref. 20933), no incluido.
Its use is recommended with the handle (ref.:70904) and the bucket (ref. 20933), not included.
Usage recommandé avec manche Ref. 70904 et Bac a Egouttoir (ref. 20933), non inclus.
Recomenda-se o seu uso com o cabo ref. 70904 e o recipiente (ref. 20933), ndo incluido.

Se consiglia 'uso del manico ref.70904 e la veschetta (ref.20933), non inclusi.
Verwendung mit Griff, art.-nr. 70904, und Wanne, (art.-nr. 20933), empfohlen,beides nicht inklusive.

Het gebruik met een handvat (art. 70904) wordt aanbevolen, de emmer (art. 20933) is niet inclusief.
Zaleca sig uzycie z kijem ref. 70904 i wiadrem (ref. 20933), do osobnego zamdwienia

Se recomanda utilizarea acestuia cu mdner (ref.: 70,904) si galeata (ref.20933). Nu sunt incluse.
Suositellaan kdytettavdksi yhdessd varren (tuote 70904) ja astian (tuote 20933) kanssa. Myydddn erikseen.
Det anbefales, at bruge den sammen med handtaget (ref.: 70904) og spanden (ref.20933). Er ikke inkluderet.
Doporucené pouZiti s hlinikovou ndsadou (obj. €. 70904) a vanitkou se Zdimacem (obj. €. 20933). Nejsou soucdsti dodavky.

@ HEFFEHFAN (ref. :70904) FIiERAT (ref. 20933) « ANELHE.
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